Manual de operare al Controlerului Inteligent

SR208C

SR208C

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de operare!
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1. Informatii de siguranta

1.1 Instalarea si punerea in functiune

® La montarea firelor, va rugam s& va asigurati ca nu se produce nici o deteriorare a niciuneia
dintre masurile de siguranta impotriva incendiilor constructive prezentate in cladire.

®  Controlerul nu trebuie instalat in incaperi in care sunt prezente sau pot aparea amestecuri de gaze
usor inflamabile.
Conditiile de mediu admise nu pot fi depasite la locul de instalare.
nainte de a conecta dispozitivul, asigurati-va ca alimentarea cu energie corespunde specificatiilor
cerute de controler.

® Toate dispozitivele conectate la controler trebuie sa respecte specificatiile tehnice ale
controlerului.

® Toate operatiunile efectuate pe un controler deschis trebuie efectuate numai dupa indepartarea de
la sursa de alimentare. Toate regulile de siguranta pentru lucrul la sursa de alimentare sunt
valabile.

® Conectarea si/ sau toate operatiile care necesita deschiderea colectorului (de ex. Schimbarea

sigurantei) sunt efectuate numai de catre specialisti.

1.2 Despre acest manual

Acest manual descrie montarea, functiile si functionarea unui controler solar utilizat pentru un sistem
solar de apa fierbinte, pentru montarea altor dispozitive ale unui sistem solar de apa calda finalizat cum
ar fi colectorul solar, statia de pompare si depozitul, va rugam sa respectati Instructiunile de instalare
corespunzatoare furnizate de fiecare fabricant. Montarea, conectarea cablurilor, punerea in functiune si
intretinerea acestui controler pot fi efectuate numai de catre o persoana calificata; Persoana calificata

trebuie sa fie familiarizata cu acest manual si sa urmeze instructiunile din acest manual.

1.3 Exonerarea de raspundere

Producatorul nu poate monitoriza respectarea acestor instructiuni sau circumstantele si metodele
utilizate pentru instalarea, operarea, utilizarea si intretinerea acestui controler. Instalarea
necorespunzatoare poate provoca daune materialului Si persoanei. Acesta este motivul pentru care nu
ne asumam responsabilitatea si raspunderea pentru pierderile, daunele sau costurile care ar putea
aparea din cauza unei instalari necorespunzéatoare, a unei operari sau a unei utilizari si intretineri
necorespunzatoare sau care are loc in legatura cu cele mentionate mai sus. Mai mult, nu preluam
raspunderea pentru incalcari ale brevetelor sau incalcari - care apar in legatura cu utilizarea acestui
controler asupra drepturilor tertilor. Producatorul pastreaza dreptul de a modifica produsul, datele tehnice
sau instructiunile de instalare si operare fara notificare prealabila. De indata ce devine evident ca nu mai
este posibila o operare sigura (de exemplu, daune vizibile) va rugam sa scoateti imediat dispozitivul din

functiune. Nota: asigurati-va ca dispozitivul nu poate fi pus in functiune accidental.

1.4 Informatii importante
Am verificat cu atentie textul si imaginile din acest manual si am furnizat cele mai bune cunostinte si
idei, cu toate acestea, pot exista insa erori inevitabile. Va rugam sa retineti ca nu putem garanta ca
3
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acest manual este dat in integritatea imaginii si textului, si nu ne asumam responsabilitatea pentru

informatii incorecte, incomplete si eronate si daunele rezultate.

1.5 Descrierea semnalului

A Indicatii de siguranta: Instructiunile de siguranta din text sunt marcate cu un triunghi de
avertizare. Acestea indica masuri care pot duce la vatamarea persoanei sau la riscuri privind siguranta.

Pasi de operare: Triunghiul mic “»” este utilizat pentru a indica etapa de operare.

Nota: Contine informatii importante despre functionare sau despre functii.

1.6 Buton si descriere HMI

»  Controlerul este operat cu cele 6 butoane din partea dreapta a ecranului

e I’ buton de vacanta
®  Butonul “M.H: incalzire manuala
®  Butonul “SET”: confirmare / selectare
®  “A” butonul in sus: cresterea valorii
®  “V” butonul in jos: reducerea valorii
®  Butonul “ESC" Intoarcere / iesire: revenire la meniul anterior
Descrierea situatiei Cod lluminat Clipire
. . ol
Depasiti temperatura maxima de stocare SMX e 3
. ~ . - . . ."I"
Rularea functiei de inchidere de urgent4 a depozitului i@z A
11y
. . . a . o \LI7
Functionarea functiei de inchidere de urgenta a CEM A +.;‘.'5
. e
colectorului Iy
< . Sale
Récirea colectorului 0OCCO @:
1
o . . \1 7}
Racirea rezervorului 0STC 3@:
g
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Récirea sistemului 0SYC S

Pornirea functiei anti-inghet OCFR *

Rularea functiei anti-inghet OCFR %’f

Temperatura minima a colectorului OCMI ;;"f Clipire
usoara

2. Prezentare generala

2.1 Date tehnice
® Intrari: 1 * PT1000 Intrare senzor de temperatura

2 * NTC10K, B=3950 Intrare senzor de temperatura

1 * 485 port de comunicare (Optional)

) lesiri: 1 * releu electromagnetic, curent maxim 2A

1 * releu semiconductor, curent maxim 1A

1* PWM lesire de frecventa variabila (comutabila on/off, 0-10V)
®  Functii: Contor ore de functionare, functia colectorului de tuburi, functia termostatului, controlul
vitezei pompei, parametrii reglabili ai sistemului si functile optionale (din meniu), echilibrul si
diagnosticele
Sursa de alimentare: 100...240V ~(50...60Hz)

Tensiunea nominala de impuls: 2.5KV
485 alimentare cu curent: 60mA
Carcasa: Plastic ABS

Montare : Montare pe perete

Operare: 6 butoane de pe capacul frontal
Tip protectie: IP41

Clasa de protectie: |

Temperatura ambientala: 0 ... 40 °C

Dimensiuni: 178*120*43mm

Lista de livrare
1 * SR208C controler
1 * sac de accesorii
1 * manual utilizator

1 * PT1000 senzor de temperatura (¢6*50mm, lungime cablu 1.5 metri)

e 6 o & o

2 * NTC10K senzor de temperatura (¢6*50mm, lungime cablu 3 metri)
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3. Instalare

& Nota: Unitatea trebuie sa fie amplasata numai in incaperi interioare uscate. Va rugam sa
separati rutarea firelor senzorilor si a firelor de retea. Asigurati-va ca atat controlerul, cat si sistemul nu
sunt expuse campurilor electromagnetice puternice.

3.1 Montarea controlerului

Urmati pasii de mai jos pentru a monta controlerul pe perete.

®  Desurubati surubul cu cap in cruce din capac si scoateti-I din carcasa impreuna cu capacul.

®  Marcati punctul superior de fixare de pe perete. insurubati si fixati diblul si insurubati, Iasand
capul proeminent.

®  Asezati carcasa din punctul superior de fixare si marcati punctul de fixare inferior@.

46mm 128mm

4
d
Q

Forati si inserati dibluri inferioare.
Fixati carcasa de perete cu surubul de fixare inferior si strangeti.
Realizati cablajul electric in conformitate cu alocarea terminalelor

Puneti capacul pe carcasa. Atasati cu surubul de fixare.

3.2 Conexiune cabluri

Conform modului de instalare, firul poate fi conectat din orificiu® pe placa inferioara sau din gaura@),

Folosind un instrument adecvat (cum ar fi cutitul) pentru a taia plasticul®.

mNoté: Firele trebuie fixate cu cleme de fixare pe portul terminalului.



Manual pentru intelligent controller intelligent SR208C

3.3 Terminale

A

alimentare si respectati regulamentul local de alimentare electrica.

Not&: Tnainte de a deschide carcasa! Deconectati intotdeauna regulatorul de la sursa de

Input ports Output ports

PPPOOO P 000000000

LIN | | | Egz ﬁ g
. S 6
Input SES, HR R1 T1 T2 T3 56 S

®  Porturi de intrare
> T1: PT1000 Senzor de temperatura, pentru masurarea temperaturii colectorului si a calculului
energiei termice.

» T2 ~T3: NTC10K, B=3950 Senzor de temperatura pentru masurarea temperaturii rezervorului si
tevii.

> Port de comunicatie 485 (selectabil) : ELA485, Pentru comunicarea la distanta (Portul de
comunicare nu este in configuratia standard; Modelul WIFI ar trebui sa fie cumparat
separat, detaliat vezi partea anexata)

»  PWM: Porturi de semnal pentru pompa de Tnalta eficienta, conexiune detaliata, vezi mai jos

®  Sfaturi privind instalarea senzorilor de temperatura:

»  Numai senzorii de temperatura Pt1000, originali din fabrica, sunt omologati pentru a fi utilizati
impreuna cu controlerul, sunt echipati cu cablu de silicon de 1,5 m si sunt adecvati pentru toate
conditiile meteorologice, cablurile sunt rezistente la temperaturi de pana la 280 ° C, conectati
senzorii de temperatura la terminalele corespunzatoare cu orice polaritate.

> Numai senzorii de temperatura NTC10K, B = 3950 echipati din fabricd sunt aprobati pentru
utilizarea cu rezervor si teava, sunt echipati cu un cablu din PVC de 3 m, iar cablul este rezistent

o

la temperaturi de pana la 105 C, conectati senzorii de temperatura la terminalele
corespunzatoare cu orice polaritate.
»  Toate cablurile senzorilor au o tensiune scazuta si pentru a evita efectele inductive, nu trebuie sa

fie amplasate in apropierea cablurilor de 230 volti sau 400 volli (o distantd minima de 100 mm).
Daca exista efecte inductive externe, de ex. de la cabluri de curent greu, cabluri de tren, statii de

7



Manual pentru intelligent controller intelligent SR208C

transformare, dispozitive de radio si televiziune, posturi de radio amatori, dispozitive cu microunde
etc., atunci cablurile senzorilor trebuie sa fie protejate corespunzator.

»  Cablurile senzorilor pot fi extinse la o lungime maxima de cca. 100 de metri, cand lungimea
cablului este de pana la 50 m, iar apoi trebuie folosit un cablu de 0,75 mm2. Cand lungimea
cablului este de pana la 100 m, atunci trebuie utilizate cabluri de 1,5 mm2.

®  Porturile de iesire

Porturi de intrare L, N: pentru conectarea la retea, L: cablu sub tensiune, N: cablu nul, @ Cablu de
protectie
lesire R1: Relee semiconductoare (SCR), concepute pentru controlul vitezei pompei, curent maxim: 1A

lesire HR: Relee electromagnetice, proiectate pentru controlul on / off al functiei dupa incalzire /
termostatului, curent maxim: 2A

3.5 Conectare cu pompa de inalta eficienta

Input ports Output ports :
PPPPOPDDD| 0900000000|
LT | & 52 T 5 ‘:'Elg%gg?
it @ ©  ur H M T2 T3 Fz©® 8 8
S . S B
3 2
R1

e  (Conectarea cablului de semnal de la pompa de inalta eficienta

3 Signal Overmoulded Pin Cable color
2 PWM input (from controller) 1 Grey or blue
PWM common 2 brown
L < 1 PWM output (from the pump) 3 black

Cablul de semnal 1 de la pompa de Tnalta eficienta este conectat la portul GND al controlerului
Cablul de semnal 2 de la pompa de Tnalta eficienta este conectat la portul PWM al controlerului
Cablul de semnal 3 de la pompa de inalta eficienta nu este conectat la controler

Nota: Pompa de inalta eficienta cu semnal 0-10V are numai 2 cabluri de semnal, conectate la

portul corespunzator GND, PWM al controlerului.
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4, Descrierea sistemului (sistem solar standard cu 1 rezervor, 1 camp colector)

Descriere:

Controlorul calculeaza diferenta de temperatura dintre senzorul colector T1 si senzorul de rezerva T2.
Daca diferenta este mai mare sau identica cu diferenta de temperatura reglata la pornire, pompa
solard de circulatie (R1) va fi pornitd si rezervorul va fi incércat pana la atingerea diferentei de
temperatura de oprire sau a temperaturii maxime a rezervorului.

Input ports Output ports
DO DB D 29200020000
IXTIIXDIELRI I
LT w | | o g 2
Input @ @ HR R1 T 2 T3 gl E_M;Sr

@m T3 @

e <

Senzor | Descriere Releu | Descriere
T1 Temperatura colectorului R1 Pompa solara de circulatie
T2 Temperatura bazei rezervorului HR Functie dupa incalzire /termostat
T3 Temperatura partii superioare a
rezervorului
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5. Parametrii si optiunile functiei

5.1 Prezentare generala a structurii meniului

CLK @

CLOCK

AH  (2)

AFTERHEATING

PWD (3)

0000

A
LOorRD (4)
LOADING STORE

Y

coL (5

COLLECTOR

N

5.2 Descrierea functionarii meniului

® Accesati meniul principal

pump  (6)

Pump control

Y

COoOoL
COOLING
FUNCTIONS

Y
MAN (8)

MANUAL MODE

y

BLPR
BLOCKING
PROTECTION

A

otpl (10

THERMAL
DISINFECTION

L

» Apasati butonul “SET” Pentru a accesa meniul principal

» Apasati “A/V” pentru a selecta meniul

» Apasati butonul “SET” pentru a selecta sub-meniul

® Accesati sub-meniul

» Dupa selectarea meniului principal, apasati butonul "SET" pentru a accesa sub-meniul

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a selecta sub-meniul,

» Apasati butonul “SET” Pentru a introduce interfata de ajustare a valorii sau functia de selectie

(selectati ON/OFF)

» Apasati “A/V” pentru a ajusta valoarea

» Apasati “SET” pentru a confirma valoarea setata de dvs.

10

UNIT C:

UNIT

A

BEEP (12

BEEPER

Y

RsT (13

FACTORY
SETTING

Y
PASS

PASSWORD SETUP
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m Nota: Introduceti interfata de ajustare a meniului, daca nu apasati niciun buton in decurs de 3

minute, ecranul va iesi din ajustare si va reveni la interfata principala.

5.3 Verificarea valorii
Tn modul normal de functionare, apasati butonul“A/¥”, puteti vizualiza temperatura colectorului si
rezervorului, viteza pompei, timpul de functionare al controlerului, versiunea software.

Nota: Introduceti interfata de verificare a valorii, daca nu apasati niciun buton in decurs de 1

minut, ecranul va iesi din interfata de verificare si va reveni la interfata principala.

6. Operarea functiilor si setarea parametrilor (pentru utilizator)

6.1 CLK Configurarea timpului

Structura meniului

CLK (Mainmenu

) @
’»Submenu

» Apasati butonul “SET”, selectati meniul CLK

» Apasati butonul “SET”, ora “00” clipeste pe ecran.

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a regla ora

» Apasati butonul “SET”, timp minute “00” clipeste pe ecran

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a regla minutul

» Apasati butonul “SET” sau “ESC” pentru a salva valoarea setata
m Not&: Tn cazul in care alimentarea cu energie a regulatorului este opritd, data si ora vor fi

memorate Tn controler timp de 36 de ore.

6.2 AH Functie dupa incalzire / termostat

Functia de termostat functioneaza independent de functionarea solara si poate, de exemplu, sa fie
utilizata pentru utilizarea surplusului de energie sau pentru incalzirea ulterioara.

*AHO<AHF

Functia termostat pentru incélzirea ulterioara

*AHO > AHF

11
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Functia termostat pentru utilizarea surplusului de energie

T3 @+

T2 @+

Incalzire ulterioara

s o

T3 e (I

T2 o R3

M/

eliberare surplus de energie

Pentru a bloca functia termostatului pentru o anumita perioada, exista 3 intervale de timp t1 ... t3.

+ Senzorul (AHS) pentru “Incalzire ulterioari/termostat” este selectabil. Este controlat de senzorul
rezervorului T3 sau T2 (selectabil).

Daca doriti sa opriti o incalzire temporizata, puteti seta timpul de pornire si oprirea la aceeasi valoare

(de exemplu, setati tA2 O 00:00 si setati tA2 F 00:00, sectiunea a doua a acestei functii) , inseamna c&

aceasta sectiune de timp nu este disponibila, functia incalzirea ulterioara / termostat OFF.

Setare functia incalzirea ulterioard / termostat: Daca functia termostatului trebuie sa functioneze

numai intre 06:00 a.m. si 05:00 p.m., ajustati tA10 la 06:00 si tA1F la 17:00.

m Nota: Daca clientul foloseste incalzitorul electric ca rezerva, va rugam ca in functie de puterea

incalzitorului electric s& echipati dispozitivele de siguranta corespunzatoare, cum ar fi contactorul si

intrerupatorul cu acest controler, va recomandam cu térie sa echipati dispozitivul SR802 cu acest controler
(pentru date tehnice detaliate SR802 consultati piese de schimb)

Structura meniului

AH  (Mainmenu) @

| AHS
[ AHO ——Submenu
AHF |
[tH10
M?n"_j | Sub- Setare din Interval reglabil P.as per Descriere
principal | oo hin fabrici ajustare
AH Functie incalzire ulterioara /
termostat
Selectati senzorul dorit al
AHS S3 S2.83 rezervorului  incalzit  (S3
pentru T3, S2 pentru T2)

12
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AHO 400C 0.50C Temperatura de pornire
incalzire ulterioara

AHF 450C 0.50C Temperatura de oprire
incalzire ulterioara

tA 10 00:00 00:00-23:59 Timp de pornire a primei
incalziri ulterioare

tA 1F 23:59 00:00-23:59 Timp de oprire a primei
incalziri ulterioare

tA20 00:00 00:00-23:59 Timp de pornire a celei de-a
doua incalziri ulterioare

tA 2F 00:00 00:00-23:59 Timp de oprire a celei de-a
doua incalziri ulterioare

tA30 00:00 00:00-23:59 Timp de pornire a celei de-a
treia incalziri ulterioare

tA3F 00:00 00:00-23:59 Timp de oprire a celei de-a
treia Incalziri ulterioare

Setare functie:

» Apasati butonul “SET” pentru a accesa meniul principal, si apasati “A” pentru a selecta meniu

principal AH incalzire ulterioar4 / termostat.

» Apasati butonul “SET” pentru a seta parametrul, “AHS S3” se afiseaza pe ecran.

» Apasati butonul *

‘SET”, “S3” clipeste

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a selecta senzorul dorit (S3 pentru T3, S2 pentru T2)

» Apasati butonul *

‘SET” sau “ESC” pentru a salva setarea.

» Apasati butonul “A”, “AHO 400C” se afiseaza pe ecran
» Apasati butonul “SET”, “400C” clipeste
» Apasati butonul “A/V” pentru a regla temperatura de pornire.

» Apasati butonul “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea.

» Apasati butonul
» Apasati butonul

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a ajusta ora temperaturii de oprire.

» Apasati butonul

“A”, “AHF 450C” se afiseaza pe ecran
“SET”, timpul ora “450C” clipeste

“SET” sau “ESC” pentru a salva setarea.

» Apasati butonul “A” “tA10 00: 00” se afiseaza pe ecran

» Apasati butonul

“SET”, timp ora “00” clipeste

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a regla ora timpului de pornire

» Apdsati butonul
» Apdsati butonul
» Apdsati butonul
» Apdsati butonul
» Apdsati butonul
» Apdsati butonul

“SET”, timp minut “00” clipeste
“A/V” pentru a ajusta minutul de pornire

“SET” sau “ESC” pentru a salva setarea.

“A7, tA1F  23: 59’ se afiseaza pe ecran

“SET”, timp ora “23” clipeste

“A/V” pentru a regla ora timpului de oprire
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» Apasati butonul “SET”, timp minute “59” clipeste

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a ajusta minutul de oprire

» Apasati butonul “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea.

» Apasati butonul “A” Pentru a accesa fereastra timpului de pornire a celei de-a doua incalzire
ulterioara/termostat, repetati etapele de mai sus pentru a stabili timpul pentru a doua si a treia incalzire
ulterioara/termostat.

Daca doriti sa opriti o singura data de ncalzirea ulterioara / termostat, puteti activa si dezactiva aceeasi
valoare. (De exemplu, sectiunea celui de-al doilea timp nu are aceasta functie, atunci puteti seta tA20
00: 00 sitA2F 00: 00)

Céand semnalul de incélzire @ clipeste pe ecran, indica faptul ca este activata functia de incalzire.

EI Nota:
Semnul " @ " reprezinta incalzirea ulterioara

1.1n sectiunea de timp presetata, semnul Tncél este aprins pe ecran

2. Din sectiunea de timp prestabilitd, semnul Tn@re nu se afiseaza pe ecran.

Semnul ”AH" reprezinta Termostat

]

7. Operarea functiei si configurarea parametrilor (inginer)

7.1PWD Parola

Structura meniului

PWD (Main menu}@)

0000 |
Submenu

Accesati meniul principal, selectati “PWD 0000” pentru a introduce parola

» Apasati butonul “SET”, cifra din stanga clipeste, introduceti parola, Gl
setarea din fabrica este “0000” A
» Apasati “A/V¥”, pentru a introduce prima cifra :
» Apasati “SET”, a doua cifra clipeste
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» Apasati “A/V¥” pentru a introduce a doua cifra

» Apasati” SET”, a treia cifra clipeste

» Apasati” A/ ¥” pentru a introduce a treia cifra

» Apasati “SET”, a patra cifra clipeste

» Apasati “A/V¥” pentru a introduce a patra cifra

» Apasati “SET”, pentru a accesa meniul principal

Prin setarea parolei pentru a limita utilizatorul sa schimbe anumiti parametri, este nevoie de 4 cifre.
Implicit este 0000 Daca nu este setata nici o parola, atunci apasati "SET" de cinci ori pentru a accesa

direct meniul principal

7.2 LOAD incalzire rezervor

Descrierea functiei:

® AT control logic

Controlerul functioneaza ca regulator standard diferential de temperatura. Daca temperatura atinge
sau depaseste diferenta de temperatura de pornire (DTO), pompa se porneste. Atunci cand diferenta
de temperaturd atinge sau scade sub diferenta de temperatura decuplata (DTF), releul respectiv se

opreste.

m Nota: Diferenta de temperatura de pornire trebuie sa fie cu 0,5 K mai mare decét diferenta de

temperatura de oprire. Diferenta de temperatura stabilita trebuie sa fie cu cel putin 0,5 K mai
mare decét diferenta de temperatura de pornire.

® Controlul vitezei
Daca temperatura atinge sau depaseste diferenta de temperatura de pornire, pompa porneste la viteza

de 100% timp de 10 secunde. Apoi, viteza este redusa la valoarea minima a vitezei pompei.

Daca diferenta de temperatura atinge diferenta de temperatura prestabilitd, viteza pompei creste cu o
treapta (10%). Raspunsul controlerului poate fi adaptat prin parametrul RIS. Daca diferenta creste prin
valoarea RIS reglabild, viteza pompei creste cu 10% pana la atingerea vitezei maxime a pompei de
100%. Daca diferenta de temperatura scade cu valoarea de crestere reglabila (RIS), viteza pompei va fi

scézuta cu o treapta de 10% in consecinta.

| i | Nota: Pentru a activa functia de control a vitezei, pompa corespunzatoare trebuie setata la
(MIN, MAX) Si comenzile releului trebuie setate la (PULSE, PSOL, PHEA sau 0-10 V) (in
meniul de reglare PUMP).

® SMX Setarea protectiei maxime pentru temperatura rezervorului
Daca temperatura rezervorului atinge temperatura maxima ajustata, rezervorul nu mai este incarcat
pentru a evita deteriorarea cauzata de supraincalzire. Daca temperatura maxima a rezervorului este

1) .
depasi@z semnul este afisat pe ecran.
Iy
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Se poate selecta senzorul pentru limitarea maxima a rezervorului (SMAX). Limitarea maxima se refera
intotdeauna la senzorul selectat (T2 sau T3). Histerezisul de pornire (HYST) este selectabil (Implicit
este 20C), de exemplu, cand temperatura maxima a rezervorului este setata la 700C, apoi la 68 oC.
Functia de protectie maximéa a temperaturii rezervorului este dezactivata automat.

Structura meniului

LOAD (Mainmenu) @

[ bTO

DTF
DTS
RIS

SMX

SVX | ——Submenu
SMAX
Meniu | Sub-meniu | Setare Interval Pas Descriere
princip din reglabil per
al fabric ajusta
LOAD Incélzirea rezervorului
DTO 6K 1-50K 0.5K Pornire diferenta de temperatura a
incalzirii rezervorului
DTF 4K 0.5-49.5K 0.5K Deconectare diferenta de temperatura a
incalzirii rezervorului
DTS 10K 1.5-50K 0.5K Diferenta de temperatura a controlului
vitezei pompei
RIS 2K 1-20K 1K Intervalul de crestere a controlului vitezei
pompei
SMX 70°C 4-95°C 1°C Temperatura maxima a rezervorului
SMAX S3 S2.S3 Senzor pentru temperatura maxima a
rezervorului ( S3 pentru T3, S2 pentru
HYST 2K 0.1-10K 0.1K Histerezisul temperaturii maxime a
rezervorului
Setarea functiilor
» Selectati “LOAD” Meniu principal | F10 T
> Apasati “SET”, “DTO 6K” se afiseazi pe ecran s (LT

» Apasati “SET”, “6K” clipeste

» Apasati” A/ V7, Pentru a regla temperatura de pornire a pompei circuitului solar
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea
» Apasati “A”, “DTF 4K” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “4K” clipeste
16
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» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla temperatura de oprire a pompei circuitului solar

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “DTS 10K’ se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “10K” clipeste

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla diferenta de temperatura standard a pompei circuitului solar
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “RIS 2K” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “2K” clipeste

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla intervalul de crestere al comenzii de turatie a pompei
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

> Apasati “A”, “SMX 70°C” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “70°C” clipeste

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla temperatura maxima a rezervorului

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “SMAX S3” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “S3” clipeste

» Apasati “A/V¥”, Selectati senzorul pentru temperatura maxima a rezervorului (S3 pentru T3, S2 pentru
T2)

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “HYST 2K’ se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “2K” clipeste

» Apasati “A/V¥”, Pentru reglarea histerezisului temperaturii maxime a rezervorului

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

7.3 COL Functia colectorului
Descrierea functiei
® OCEM oprirea de urgenta a colectorului

Cand temperatura colectorului depaseste temperatura ajustata de urgenta a colectorului, apoi pompa
solara (R1) se opreste pentru a proteja componentele sistemului impotriva supraincalzirii (oprirea de

“ . “ L . o Sl
urgenta a colectorului). Daca temperatura maxima a colectorului (OCEM) este depasita, semnul @z
1N

A este afisat.

A‘ Avertisment! Pericol de ranire! Risc de deteriorare a sistemului prin cresterea presiunii! Daca apa

este folosita ca fluid de transfer de caldura in sistemele de presiune, apa va fierbe la 100 ° C. Atunci nu
setati temperatura limita a colectorului mai mare decat 95 °C.
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® OCCO Racirea colectorului
Functia de racire a colectorului mentine temperatura colectorului in zona de functionare prin incalzirea

rezervorului. Daca temperatura rezervorului atinge 95 ° C, functia va fi oprita din motive de siguranta.

Cand temperatura rezervorului depaseste temperatura maxima ajustata a rezervorului, sistemul solar
este oprit. Daca temperatura colectorului creste pana la temperatura maxima ajustaté a colectorului,
pompa solara este pornitda din nou pana cand temperatura colectorului scade sub temperatura
maxima a colectorului. Temperatura rezervorului poate depasi apoi temperatura maxima, dar numai

pana la 95°C (oprirea de urgenta a rezervorului), si semnul A clipeste pe ecran, sistemul se
opreste.

e o . . .o \\ 1) .
Daca racirea colectorului este activa, §.’5 clipeste pe ecran.
vy

Aceasta functie este disponibild numai daca functia de racire a sistemului (OSYC) si functia de

transfer de caldura (OHDP) nu sunt activate.

® OCMI Temperatura minima a colectorului

Temperatura minima a colectorului este cea mai scazutd temperatura a colectorului, numai daca
temperatura colectorului este mai mare decat temperatura respectiva, pompa solara (R1) poate fi doar
pornitd, daca temperatura colectorului scade sub temperatura minima ajustata, functia este activata,

* slow clipeste pe ecran.

® OCFR Functia anti-inghet pentru colector

Functia anti-inghet a colectorului activeaza circuitul de incarcare dintre colector si rezervor atunci
cand temperatura colectorului scade sub temperatura reglatda CFRO. Acest lucru va proteja lichidul
impotriva inghetarii sau coagularii. Daca temperatura colectorului depaseste temperatura de oprire a

functiei anti-inghet a colectorului CFRF, pompa solara va fi oprita din nou.

Daca functia anti-inghet este activata, semnul ﬁ‘: clipeste incet pe ecran.
| i I Nota: Deoarece aceasta functie utilizeaza caldura limitata care este salvata in rezervor, functia
anti-inghet trebuie utilizatd in zone in care temperaturile ambientale se afla in jurul punctului de

inghet numai pentru céteva zile.
® OTCO Functia de colectare a tubului

Aceasta functie este utilizata pentru Tmbunatatirea comportamentului de pornire in sistemele cu pozitii
de senzori ne-ideale (de exemplu, cu unele colectoare tubulare).

Aceasta functie opereaza intr-o sectiune de timp ajustatd. Actioneaza pompa circuitului colector R1

pentru o duratd de functionare reglabila intre pauzele reglabile pentru a compensa masurarea

intarziata a temperaturii.
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Daca timpul de executie este setat la mai mult de 10s, pompa va functiona la 100% pentru primele 10

rulari. Pentru timpul ramas, pompa va functiona la viteza minima ajustata.

Dacé senzorul colector este defect sau colectorul este blocat, aceasta functie va fi oprita.

Structura meniului

(Main menu ) @

COL

[OClEM —{ cem |
[ocico)—q CMAX |
[oérvu > CMIN |
[OC'LFR - CFRO|

——Submenu
Y
0TCO TCST |
TCRU
Meniu | Sub-meniu | Sub-meniu | Setare | Interval Pas Descriere
princip | 1 2 din reglabil per
al fabrica ajusta
CoL Functia colectorului
OCEM ON Functia de inchidere de
urgenta a colectorului on
5 - - [ off
CEM 130°C 80-200°C 1°C Temperatura inchiderii
de urgenta a colectorului
(histerezis 10K)
OCCO OFF Functia de racire a
colectorului on/off
CMAX 110°C 70-160°C 1°C Temperatura racirii
colectorului (histerezis
OCMI OFF Functia de temperatura
minima a colectorului
on/off
CMIN 10°C 10-90°C 1°C Temperatura functiei
minime a colectorului
OCFR OFF Functia anti--inghet on/off
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CFRO

°C

-40-8°C

0.5°C

Temperatura de pornire a

functiei anti-inghet

CFRF

5°C

-39-9°C

0.5°C

Temperatura de oprire a
functiei anti-inghet

OTCO

Functia de colectare a
tubhlii

TCST

07:00

00:00-23:00

1min

Timpul de pornire al

functiei colectorului tub

TCEN

19:00

00:00-23:00

1min

Timpul de oprire a

functiei colectorului tub

TCRU

30s

30-300s

1s

Durata de functionare a

pompei in timpul functiei

TCIN 30min 5-60min 1min Timpul de oprire a

pompei in timpul

Setarea functiei:

setare OCEM (Functia de inchidere de urgenta a colectorului)

» Selectati “COL” meniu functii

» Apésati “SET”, “OCEM” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET” din nou, “OCEM ON” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “ON” clipeste pe ecran

(Daca este necesar sa opriti aceasta functie, apasati “A/V¥” pentru a-I dezactiva)
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “OCEM 130°C” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “130°C” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a activa sau a dezactiva functia de urgenta a colectorului
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “ESC” pentru a reveni la meniul anterior

Setare OCCO (Functia de racire a colectorului)

» Apasati “A”, “OCCO” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “OCEM OFF” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a activa aceasta functie, “OCEM ON” se afiseaza pe ecran

» Apasati “A”, “CMAX 110°C” se afiseaza pe ecran

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla temperatura de pornire a functiei de racire a colectorului
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “ESC” pentru a reveni la meniul anterior
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OCMI Setare (Temperatura minima a colectorului)

» Apasati “A”, “OCMI” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “OCMI OFF” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V”, pentru a activa aceasta functie, “OCMI ON” se afiseaza pe ecran
» Apasati “A”, “OCMI 10°C” se afiseaza pe ecran

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla temperatura minima a colectorului

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “ESC” pentru a reveni la meniul anterior

OCFR Setare (Functie anti-inghet)

» Apasati “A”, “OCFR” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “OCFR OFF” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a activa aceasta functie, “OCFR ON” se afiseaza pe ecran
» Apasati “A”, “CFRO 4°C” se afigseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “4°C” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla temperatura de pornire a functiei anti-inghet
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

> Apasati “A”, “CFRF 5°C” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “5°C” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a regla temperatura de oprire a functiei anti-inghet
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “ESC” pentru a reveni la meniul anterior

OTCO Setare (Functia de colectare a tubului)

» Apasati “A”, “OTCO” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “OTCO OFF” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET”, “OFF” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a activa aceasta functie, “OTCO ON” se afiseaza pe ecran
» Apasati “A”, “TCST 07:00” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET”, “07” clipeste

» Apasati “A/V¥”, pentru a regla ora

» Apasati “SET”, “00” clipeste pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a regla minutele

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea
» Apasati “A”, “TCEN 19:00” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET”, “19” clipeste

» Apasati “A/V¥” pentru a regla ora
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» Apasati “SET”, “00” clipeste
» Apasati “A/V”, pentru a regla minutele

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “TCRU 30” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET”, “30” clipeste
» Apasati “A/V¥”, pentru a regla timpul de rulare

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “TCIN 30Min” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET”, “30” clipeste
» Apasati “A/V¥”, pentru a regla timpul de oprire

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “ESC” pentru a reveni la meniul anterior

PUMP Modul de comanda al pompei

Descriere functie:

Cu acest parametru, modul de control al releului poate fi ajustat. Pot fi selectate urmatoarele moduri:

[i]

[i]

Reglaj pentru pompa standard fara control al vitezei:
ONOF: Pompa on / pompa off

Ajustare pentru pompa standard cu control al vitezei:
PULS: Controlul de spargere prin releu semiconductor
Reglarea pentru pompa de inalta eficienta (pompa HE)
* PSOL: pompa solara pentru Profil PWM

*PHEA: Pompa de incalzire pentru profil PWM

*0-10: Controlul vitezei prin semnal 0 - 10 V

Nota:
Mai multe informatii despre conectarea pompei de inalta eficientd a se vedea paragraful (3.5
Conexiunea cu pompa de inalta eficienta)
Viteza minima a pompei: sub meniul de ajustare MIN1, o turatie relativa minima pentru pompele
conectate poate fi alocata iesirilor R1.
Viteza maximé& a pompei: In meniul de ajustare MAX1, o turatie maxima relativa pentru pompele
conectate poate fi alocata iesirilor R1.
Atunci cand se utilizeaza dispozitivele care nu sunt controlate de turatie (de ex. Supape cu
motor), valoarea turatiei pompei releului corespunzator trebuie sa fie setata la 100% sau modul

de comanda trebuie sa fie setat la ONOF pentru a dezactiva controlul vitezei pompei.

Nota: Alocarea releului PWM: PWM pentru R1
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Meniu | Sub- Sub- Setare Interval Pas Descriere
princip | meniu 1 meniu 2 din reglabil per
al fabrica ajusta
PUMP Modul de comanda al
pompei
ONOF ON ON/OFF Pompa on/off (pentru
pompa fara functie de
reglare a vitezei)
PULS OFF ON/OFF Controlul impulsurilor
VN 30% 50-95% 59, (comanda eruptie prin releu
semiconductor
MAX1 100% 25-100% 5%
PSOL OFF ON/OFF Profil PWM pentru pompa
MINT 30% 20-95% 7
MAX1 100% 25-100% 5%
PHEA OFF ON/OFF Pompa de incalzire pentru
profil PWM
MIN1 30% 20-95% 5%
MAX1 100% 25-100% 5%
0-10 OFF ON/OFF 0-10V Viteza pompei de
MIN1 30% 20-95% 5% comanda a semnalului
MAX1 100% 25-100% 5%

Setare functie
» Selectati meniul “PUMP”
» Apasati “SET”, “ONOF ON” se afiseaza pe ecran
» Apasati “A/V¥”, pentru a selecta tipul de pompa “PLUS. PSOL. PHEA. 0-10V”

» Dupa selectarea tipului de pompa, apasati “SET” pentru a accesa tipul pompei.

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste pe ecran

» Apasati
» Apasati
» Apasati

“A/V¥” pentru a deschide

“SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

“ESC” pentru a reveni la meniul anterior

m Nota:

Numai 1 tip poate fi selectat din 5 tipuri ONOF. PLUS. PSOL. PHEA. 0-10V

Exemplu: cand optiunea "PLUS ON" este selectata, alte patru tipuri sunt inchise automat.

7.5 COOL Functia de racire

Descriere functie:

Exista 3 functii de racire care pot fi activate pentru 3 dispozitive diferite: racirea sistemului, racirea

rezervorului, transferul de caldura de catre radiatorul extern.
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® OSYC Racirea sistemului

Functia de racire a sistemului vizeaza mentinerea duratei de viatd a unui sistem solar mai mult timp.
Functia suprascrie temperatura maxima a rezervorului pentru a asigura o reducere termica a campului
colector si a fluidului de transfer de caldura in zilele fierbinti. Daca temperatura rezervorului este mai
mare decat temperatura maxima reglata a rezervorului si este atinsa diferenta de temperatura DTCO,
pompa solara ramane in functiune sau va fi pornita. Tncarcarea solard este continuatd pana cand
diferenta de temperatura scade sub valoarea de oprire reglatda DTCF sau temperatura de inchidere de

urgenta a colectorului CEM este atinsa.

m Nota: Aceasta functie va fi disponibila numai daca functia de racire a colectorului, functiile de
transfer termic ale radiatorului extern nu sunt activate.

® OSTC Racirea rezervorului

Cand functia de racire a rezervorului este activata, controlerul intentioneaza sa raceasca rezervorul
in timpul noptii pentru a-I pregati pentru incarcare solare in ziua urmatoare. Daca temperatura
rezervorului depaseste temperatura reglatd maximé a rezervorului SMAX, temperatura colectorului
scade sub temperatura rezervorului si pana la diferenta de temperatura de pornire DTCO a acestei
functii de racire, atunci sistemul va fi activat pentru racirea rezervorului prin eliberarea energiei prin

colector.
. . . . Sl .
Daca functia de racire a rezervorului este activata, semnul :,,.‘\: clipeste pe ecran
[}

m Nota: Daca temperatura rezervorului ajunge la 95 °C, toate funcitiile de racire
vor fi blocate. Comutator de histereza la diferenta de temperatura este 5K.

Structura meniului

COOL  (Mainmenu) @

0SYC
——Submenu
|OSTC |—{DTCO |
DTCF

Meniu Sub-meniu | Sub- Setare din| Interval Pas Descriere

principa| 1 meniu 2 fabrica | reglabil per

| ajusta

COOL Functia de racire

0oSYC OFF ON/OFF Functia de racire a

sistemului
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OSTC OFF ON/OFF Functia de racire a
rezervorului
DTCO 20K 1-30K 0.5K Pornirea diferentei de
temperatura a functiei
de racire
DTCF 15K 0.5-29.5K 0.5K Deconectarea

diferentei de

temperatura a functiei

de r&cire
Setarea functiei:
setare OSYC (Functia de racire a sistemului)
» Selectati meniul “COOL”
» Apasati “SET”, “OSYC OFF” se afiseaza pe ecran l' l‘ l' l, l‘ l'

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste pe ecran
» Apasati “A/V”, pentru a activa aceasta functie

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

setare OSTC (Functia de racire a rezervorului)

» Apasati butonul “A”, “OSTC” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET”, “OSTC OFF” se afiseaza pe ecran
» Apasati butonul “SET”, “OFF” clipeste

» Apasati “A/V¥” pentru a activa aceasta functie

» Apasati “A”, “DTCO 20K” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “20K” clipeste

» Apasati “A/V¥”, pentru a regla comutatorul pe diferenta de temperatura

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea
» Apasati “A”, “DTCF 15K” se afiseaza pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a regla diferenta de temperatura de oprire

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “ESC” pentru a reveni la meniul anterior

MAN Operare manuala

Pentru controlul si lucrarile de service, modul de functionare a releelor poate fi ajustat manual. In acest

scop, selectati meniul de ajustare MAN (for R1, HR) pentru a seta iesirea “On/OFF” Manual.

m Nota: Cand este activat modul manual, semnul d}n) clipeste pe ecran, controlerul ruleaza

timp de 15 minute si apoi opreste toate iesirile, iar controlul automat iese din modul manual.
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Structura meniului

MAN (Mainmenu )

Submenu

Meniu Sub- Setare din Interval reglabil Descriere
nrincinal manin fahrics
MAN Mod Manual

R1 OFF ON/OFF R1 on si off

HR OFF ON/OFF HR on si off
Setare functie —

Santi €AY R4 < L

» Apasati “A”, “R1” se afiseaza pe ecran IR TR RN

» Apasati “SET”, “R1 OFF” se afiseaza

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste

» Apasati “A/V¥”, pentru a activa aceasta functie, “R1 ON” se afiseaza

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “HR” se afiseaza, Repetati pasii de mai sus pentru a seta iesirea manuala a HR.

7.7 BLPR Protectia la blocare

Descriere functie:

Pentru a proteja pompele impotriva blocérii dupa oprire, controlerul este echipat cu o functie de
protectie impotriva blocarii. Aceasta functie porneste releele una dupa alta in fiecare zi la 12:00 a.m si
pompa ruleaza timp de 10 secunde la o viteza de 100%.

Structura meniului

BLPR  (Mainmenu) @

}—Submenu

Meniu Sub-meniu Setare din Descriere
nrincinal fahrica
BLPR ON/OFF OFF

Setarea functiei
» Apasati”A”, “BLPR” se afiseaza pe ecran -
» Apdsati “SET”, “BLPR OFF” se afiseaza

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste

» Apasati “A/V”, pentru a activa aceasta functie, “BLPR ON” se afiseaza pe ecran
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» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

OTDI Functia de dezinfectie termica
Descriere functie:
Aceasta functie ajuta la prevenirea raspandirii Legionella in rezervoarele de apa calda menajera prin

activarea sistematica a sistemului de incalzire ulterioara.

Pentru dezinfectia termica, temperatura la senzorul alocat trebuie monitorizata. Tn timpul perioadei de
monitorizare PDIS, aceasta protectie asigurd ca temperatura de dezinfectie este depasitd in mod
continuu de temperatura de dezinfectie TDIS pentru intreaga perioada de dezinfectie DDIS. Dezinfectia
termica poate fi finalizatd numai atunci cand temperatura de dezinfectie este depasita fara intrerupere
pe durata perioadei de dezinfectare.

Perioada de monitorizare PDIS incepe de indata ce temperatura la senzorul alocat scade sub
temperatura de dezinfectie TDIS, dupa terminarea perioadei de monitorizare PDIS, incepe perioada
de dezinfectie SDIS si releul de referinta alocat activeaza post-incalzirea, cand temperatura
rezervorului depaseste Temperatura de dezinfectie, faza de dezinfectie DDIS incepe si numaratoarea
inversa a timpului de incalzire a dezinfectiei, numaratoarea inversa se termind, incalzirea de
dezinfectie se termina.

Structura meniului

; 10)
OTDl  (Mainmenu) (10)

b
PDIS
DDIS | | submenu
TDIS |
b
[ sDIS |
Meniu | Sub-meniu | Setare | Interval Pas Descriere
din reglabil per
fabrica ajusta
OTDI OFF ON/OFF Functia de dezinfectie
PDIS 7d 0-30d 1d Sectiunea de timp a monitorizarii
dezinfectiei
DDIS 10min 1-180 1min Timpul de incalzire al dezinfectiei
TDIS 70°C 0-90°C 1°C Temperatura dezinfectiei
SDIS 18:00 00:00-21:00 1:00 Timpul de pornire al dezinfectiei

Setarea functiei

» Apasati “A”, “OTDI” se afiseaza pe ecran
» Apasati “SET”, “OTDI OFF” display .
» Apasati “SET”, “OFF” clipeste

» Apéasati “A/V¥”, pentru a activa aceasta functie, “OTDI ON” se afiseaza

@
i
wi
o —
=
——t
—
(|
——t

1,
L)
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» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea
» Apdasati “A”, “PDIS 7” se afiseaza
» Apasati “SET”, “7” clipeste

» Apasati “A/V”, pentru a regla zilele pentru monitorizarea dezinfectiei,

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “DDIS 10Min” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “10” clipeste

» Apasati “A/V¥”, pentru a regla timpul de incalzire al dezinfectiei
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “TDIS 70°C” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “70°C” clipeste

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla temperatura dezinfectiei

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

» Apasati “A”, “SDIS 18:00” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “18” clipeste

» Apasati “A/V¥”, Pentru a regla ora de incepere a dezinfectiei

» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

7.9 Comutator C-F UNITATE

Structura meniului

UNIT (Main menu ) QD

[TEMP]

Submenu
Meniu Sub-meniu | Setare din Interval reglabil Descriere
nrincinal fahrics
UNIT Meniul comutatorului unitatii
TEMP oc °C/°F Comutator °C — °F

Setarea functiei

» Selectati meniul UNITATII

» Apasati “SET”, “TEMP °C” se afiseaza pe ecran

» Apasati “SET”, “°C” clipeste

» Apéasati “A/V”, Pentru a selecta unitatea de temperatura
» Apasati “SET” sau “ESC” pentru a salva setarea

7.10 BEEP Avertizare de avariere a avertizorului sonor

In cazul in care sistemul are defectiune (defectiunea senzorului de temperatura, semnalul sonor va
trimite avertizare, va iesi din avertizarea de eroare dupa ce dvs. apasati butonul "ESC”.
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Structura meniului

BEEP  (Mainmenu) @

ON/OFF
Submenu
Meni Sub- Setare Descriere
meniu .
u din
BEEP ON/OFF | OFF Comutare ON/OFF avertizare avariere semnal sonor

Setare BEEP (functie avertizare eroare a avertizorului sonor)

» Apasati “SET”, “BEEP” display pe ecran.

» Apasati “SET”, “BEEP OFF” display pe ecran.

» Apasati “SET”, “OFF” clipeste pe ecran.

» Apasati butonul “A/V¥”, pentru a porni functia, “BEEP ON” se afiseaza pe ecran.

» Apasati “SET” or “ESC” pentru a salva setarea.

7.11 RET Resetare

Prin intermediul functiei de resetare, toate reglajele pot fi resetate la Setarea din fabrica.

Structura meniului

RST ( Main menu ) @

RSTP Submenu

Setarea functiei

» Selectati meniul RST [cifl T
» Apasati “SET”, “RSTP” se afiseaza pe ecran N
» Apasati “SET”, “YES” clipeste

» Apasati “SET” Timp de 3 secunde, avertizorul sonor suna “di” de 3 ori, “YES”

lumineaza, Si indica faptul ca sistemul este recuperat la Setarea din fabrica.

» Apasati “ESC” pentru a reveni la Sub-meniu

29



Manual pentru intelligent controller intelligent SR208C

7.12 PASS Setare parola
Descriere functie:

Aceasta functie ajuta clientii sa configureze o noua parola.

Structura meniului

PASS  (Mainmenu) @

——Submenu

Setare functie r
Selectati setarea parolei, meniul “PASS” -
Pentru a accesa Meniu principal PASS,

» Apasati butonul “SET”, “PWDC 0000” apare,

» Apasati butonul “SET”, cifra din stnga clipeste, cere introducerea parolei curente, Setare din fabrica
este “0000”

» Apasati butonul “A/V¥”, pentru a introduce prima cifra

» Re-apasati butonul “SET”, a doua cifra clipeste

» Apasati butonul “A/V¥”,pentru a introduce a doua cifra

» Re-apasati butonul “SET”, a treia cifra clipeste

» Apasati butonul “A/V¥” pentru a introduce a treia cifra

» Re-apasati butonul “SET”, a patra cifra clipeste

» Apasati butonul “A/V¥”, pentru a introduce a patra cifra

» Apasati butonul “SET”, “PWDG 0000” se afiseaza pe ecran, Cere reintroducerea parolei noi, procedati

ca mai sus pentru a reintroduce noua parola, “OK” se afiseaza pe ecran pentru a indica reintroducerea cu

succes a parolei.

m Nota: Daca parola este uitata, este imposibil de recuperat, dar puteti recupera parola la
Setarea din fabrica, Atunci puteti reedita o parola urmand pasii descrisi mai sus, dupa cum
urmeaza pentru a reveni la Setarea din fabrica.

» Opriti alimentarea la regulator

» Tineti apasat butonul "ESC"

» Reconectati sursa de alimentare atunci cand sun& semnalul sonor 3 di....., Siapoi eliberati butonul

"ESC", controlerul se recupereaza la parola Setata din fabrica (Parola la Setarea din fabrica este 0000),

7.13 M.H incilzire manuali

Descriere functie:

Este posibila declansarea incalzirii manuale de rezerva cu acest controler la rezervorul de caldura. Cand
temperatura rezervorului este mai mica decat valoarea setata a temperaturii de pornire, functia de Thcalzire

manualé este in asteptare, cand apasati butonul de incalzire manuala, incepe incalzirea si functioneaza
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pana cand temperatura rezervorului atinge valoarea setata.

Activati/ dezactivati aceasta functie:

» Apésati butonul “M.H” pentru 3 secunde, temperatura “60°C” clipeste pe ecran

> Apasati “A/V¥”, pentru a regla temperatura dorita, Interval reglabil 10°C~80°C, Setarea din fabrica este
60°C

» Apasati “M.H” sau “ESC” sau asteptati 20 de secunde pentru a porni incalzirea manuala, apoi

manual semnul Jh’] se afiseaza pe ecran, semnul incalzire @ clipeste pe ecran

» Apasati “M.H” din nou, decuplati incalzirea manuala.

m Not&: 1). Incalzirea manuala nu este un proces de incalzire continud, este declansatd manual si cand
temperatura atinge valoarea setatd, procesul de incalzire este oprit. Si functia de incalzire manuala este
oprita automat.

2).AHO>AHF: Functia termostat pentru utilizarea surplusului de energie, incalzirea manuald nu este
disponibila.

714 Functia de vacanta
Functia de vacanta este utilizatd pentru functionarea sistemului atunci cand nu este de asteptat un
consum de apa, de exemplu pe timpul unei vacante. Aceasta functie raceste sistemul pentru a reduce
sarcina termica. Cand temperatura inferioara a rezervorului este scazuta la 35 ° C, pompa solara este

dezactivata.

Activati / dezactivati aceasta functie:

» Apasati butonul “ |-| ” pentru 3 secunde, “HDAY 05” se afiseaza pe ecran

» Apasati “A/V¥”, pentru a regla zilele de vacanta, Interval reglabil 0-99 zile

» Apasati “ |-| ” pentru 3 secunde din nou, pentru a regla zilele de vacanta la 0,
» Apasati “ESC” pentru a iesi, functia de vacanta este inchisa

m Note: Cand va intoarceti din vacanta, dezactivati aceasta functie la timp.
8. Functie de protectie

8.1 Functia de memorie in timpul intreruperii alimentarii

Atunci cand alimentarea controlerului este defecta si cand alimentarea este pornita, controlerul va pastra
parametrii setati inainte de Intreruperea alimentarii.

8.2 8.2 Protectia ecranului

Cand nu apasati butonul timp de 5 minute, protectia ecranului este activata automat si apoi lampa de
fundal a LED-ului este opritd. Apasati orice buton pentru a aprinde din nou lampa LED.

8.3 Verificare defectiuni
Controlerul incorporat este un produs calificat, conceput pentru ani de functionare continua fara
probleme. Daca apare o problema, cele mai multe cauze provin din componentele periferice, dar nu

exista nici o legatura cu controlerul in sine. Urmatoarea descriere a unor probleme bine cunoscute ar
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trebui sa ajute instalatorul si operatorul s& izoleze problema, astfel Thcat sistemul sa poata fi pus in
functiune cat mai repede posibil si sa evite costurile inutile. Desigur, nu toate problemele posibile se
pot enumera aici. Cu toate acestea, majoritatea problemelor obisnuite intalnite la controler pot fi gasite
in lista de mai jos, returnénd controlerul la vanzator numai atunci cdnd sunteti absolut sigur ca nici una

dintre problemele enumerate mai jos nu este responsabila de defectiune.

Pe ecran semnul senzorului si semnul de avertizare clipesc

Eroare senzor, apasati butonul, se afiseaza un code de eroare in loc de temperatura in locul senzorului

corespondent

-88.8

Cablul este rupt, verificati cablul Cablul este scurtat, verificati cablul

Deconectati senzorul, verificati valoarea rezistentei cu ohmmetrul, si comparati figura cu tabelul de mai

jos

On the screen, sensor sign - and warning signA blinks

Sensor failure, press “ A/¥” button, an error code instead
of temperature displays on the corresponding sensor place

=] En

Wire is broken, Wire is shorten,
Check wire Check wire

[ Disconnect sensor, check resistance value with ohmmeter, }

and compare the figure with below table.

PT1000 valoarea rezistentei

& 0 10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 110 120
Q 1000 | 1039 | 1077 | 1116 | 1155 | 1194 | 1232 | 1270 | 1309 | 1347 | 1385 | 1422 | 1460

NTC 10K B=3950 valoarea rezistentei

C 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120

Q 33620 | 20174 | 12535 8037 5301 3588 | 2486 | 1759 | 1270 933 697 529 407

9. Calitate garantata

Producatorul ofera urmatoarele responsabilitati de calitate utilizatorilor finali: in perioada de
responsabilitati calitative, producatorul va exclude esecul cauzat de productie si selectia materialelor. O
instalare corecta nu va duce la esec. Atunci cand un utilizator manipuleaza incorect, instaleaza incorect,
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manipuleaza incorect sau necorespunzator si o conexiune gresita a iesirii apei calde Thspre sus?
Garantia de calitate expira in termen de 18 luni de la data achizitionarii controlerului.
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10. Accesorii

Nume produs

Specificatie

Imagine produse

AO01: Senzor Pt1000
de mare precizie

pentru colector

PT1000, ®6*50mm

A02
Senzor de mare
precizie pentru

rezervor si teava

NTC10K, B=3950, ®6*50mm

A0S
304
Termoregulato

r din otel inoxidabil

304 otel inoxidabil cu filet 1/2’ OT,
Dimensiune: ®8*200

WIFlla Mod 485

Intrare: AC100-240V
lesire: DC5V/1A
Curent: 50mA
Baud rata:

9600bit/s

SR802
Unitate de incalzire
electrica de mare

putere

Dimension:100mm*100mm*65mm
Alimentare electrica: AC180V ~ 264V,
50/60Hz Putere adecvata: < 4000W

Temperatura ambientala disponibila: -10 ~
50°C

Clasa de impermeabilitate: 1P43
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® SR802 Diagrama de conectare

Leakage of electricity switch

Tank

Electrical heater

Solar

controller

D —

Electrical heating output
from solar controller

&‘ Nota: Opriti alimentarea si efectuati instalarea profesionista.
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